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INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture.  To vote for a 

qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow.  If you make a 

mistake, ask a pollworker for a new ballot. 

選民指南：請將指向您選擇的箭頭和箭尾劃線連接起來，如圖所示。如果想要投選合格補寫候選人，在提供的空位上填寫此人的姓
名，並將箭頭和箭尾劃線連接起來。如果發生填寫錯誤，向投票站工作人員要求一份新的選票。 

INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Complete la flecha que señala su selección, tal como se indica en la 

imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco 

provisto, y complete la flecha. Si comete un error, pida otra boleta al trabajador electoral. 

 Congressional District 12, Senate District 8, Assembly District 13

 BT 20 

Vote both sides of ballot 
請在選票兩面投票 

Vote en ambos lados de la boleta

Vote for One /

GOVERNOR

STATE -  - ESTADO

/ Vote por Uno

PARTISAN OFFICES

CARGOS PARTIDISTAS

CARLOS ALVAREZ

Retail Worker

Trabajador de Comercio Minorista
零售工作者

卡洛斯 ‧ 艾爾瓦雷斯

GOBERNADOR

STEWART A. ALEXANDER

Political Consultant

Asesor Político
政治顧問

斯圖瓦特 ‧ A ‧ 亞歷山大

MOHAMMAD ARIF

Businessman

Hombre de Negocios
商人

默罕莫德 ‧ 阿立夫

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

LIEUTENANT GOVERNOR

/ Vote por Uno

C.T. WEBER

Retired Government Analyst

Analista de Gobierno Jubilado
退休政府分析師

C ‧ T ‧ 韋伯

VICEGOBERNADOR

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

SECRETARY OF STATE

/ Vote por Uno

MARYLOU CABRAL

Community Volunteer

Voluntaria en la Comunidad
社區義工

瑪麗露 ‧ 卡伯拉爾

SECRETARIO DE ESTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

CONTROLLER

/ Vote por Uno

KAREN MARTINEZ

Retired

Jubilada
退休人士

凱倫 ‧ 馬丁內茲

CONTRALOR

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

TREASURER

/ Vote por Uno

DEBRA L. REIGER

Retired Technology Manager

Gerente de Tecnología Jubilada
退休技術經理

黛伯拉 ‧ L ‧ 瑞格

TESORERO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

ATTORNEY GENERAL

/ Vote por Uno

ROBERT J. EVANS

Criminal Defense Lawyer

Abogado de Defensa Penal
刑事辯護律師

羅伯特 ‧ J ‧ 埃文斯

PROCURADOR GENERAL

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

INSURANCE COMMISSIONER

STATE -  - ESTADO

/ Vote por Uno

DINA JOSEPHINE PADILLA

Injured Worker Consultant

Consultora de Trabajadores Lesionados
受傷工人顧問

迪娜 ‧ 約瑟芬 ‧ 帕迪拉

COMISIONADO DE SEGUROS

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

MEMBER, STATE BOARD OF
EQUALIZATION, DISTRICT 1

/ Vote por Uno

SHERILL BORG
雪瑞爾 ‧ 博格

MIEMBRO DE LA DIRECTIVA ESTATAL DE
IGUALACIÓN, DISTRITO 1

WRITE-IN /  / NO LISTADO

Vote for One /

UNITED STATES SENATOR

FEDERAL -

/ Vote por Uno

MARSHA FEINLAND

Retired Teacher

Maestra Jubilada
退休教師

瑪莎 ‧ 費蘭德

SENADOR DE LOS
ESTADOS UNIDOS

WRITE-IN  /  / NO LISTADO

Vote for One /
DISTRICT 12 /

UNITED STATES REPRESENTATIVE

 / DISTRITO 12
/ Vote por Uno

WRITE-IN  /  / NO LISTADO

REPRESENTANTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS

Vote for One /
DISTRICT 8 /

STATE SENATOR

STATE -  - ESTADO

 / DISTRITO 8
/ Vote por Uno

WRITE-IN  /  / NO LISTADO

SENADOR ESTATAL

Vote for One /
DISTRICT 13 /

MEMBER, STATE ASSEMBLY

 / DISTRITO 13
/ Vote por Uno

WRITE-IN  /  / NO LISTADO

MIEMBRO DE LA
ASAMBLEA ESTATAL

Vote for no more than 10

MEMBER, COUNTY CENTRAL COMMITTEE

CITY AND COUNTY

CIUDAD Y CONDADO

/ Vote por no más de 10

RICHARD BECKER

Coalition Coordinator

Coordinador de la Coalición
聯盟協調人

理查德 ‧ 貝克

MIEMBRO DEL COMITÉ
CENTRAL DEL CONDADO

TOM LACEY

Appointed Incumbent

Titular Designado
委任的現任者

湯姆 ‧ 雷希

DAVID CAMPBELL

Appointed Incumbent

Titular Designado
委任的現任者

大衛 ‧ 坎貝爾

RONALD HOLLADAY

Incumbent

Titular
現任者

羅納德 ‧ 赫洛戴

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO

WRITE-IN /  / NO LISTADO


